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ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Komisie (EU) &. xxxx/2012, ktorym sa stanovuju
poziadavky a spravne postupy tykajuce sa leteckej prevadzky v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

(Text s vyznamom pre EHP)
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Navrh
NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ ...l

Z]l...]

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (EU) & xxxx/2012, ktorym sa stanovuji
poziadavky a spravne postupy tykajuce sa leteckej prevadzky v stlade s nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara 2008
0 spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre bezpec¢nost’
letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica
2004/36/ES?, a najma na jeho ¢lanok 8 ods. 5 a ¢lanok 10 ods. 5,

ked’ze:
1) Cielom nariadenia (ES) ¢. 216/2008 je stanovit a udrzat vysoku a jednotnu uroven

bezpecnosti civilného letectva v Eurdpe. Tymto nariadenim sa zabezpecuju prostriedky
na dosiahnutie tohto ciel'a a d’alSich ciel'ov v oblasti bezpe€nosti civilného letectva.

(2)  Nahradenim nariadenia (ES) ¢. 1592/2002 nariadenim ¢. 216/2008 bol ¢lanok 5, ktory sa
zaobera letovou spoOsobilostou, rozSireny tak, aby boli do vykondvacich predpisov
pre typové osvedCovanie zahrnuté zlozky hodnotenia prevadzkovej spésobilosti.

3) Eurdpska agentira pre bezpecnost’ letectva (d’alej len ,,agentura®) dospela k nazoru, Ze je
potrebné navrhnit’ zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1702/2003, aby agenttra mohla
schval'ovat’ idaje o prevadzkovej spdsobilosti ako sti¢ast’ procesu typového osvedcovania.

(4)  Udaje o prevadzkovej sposobilosti budi obsahovat povinné zlozky pre hlavny zoznam
minimalneho vybavenia (MMEL), vycvik letovej posadky a vycvik palubnych sprievodcov,
ktoré budd zakladom pre vytvorenie zoznamu minimalneho vybavenia (MEL) a kurzov
pre vycvik letovej posadky a palubnych sprievodcov prevadzkovatel'mi.

(5) Poziadavky spojené so zavedenim zoznamu minimalneho vybavenia, vycviku letovej
posadky a vycviku palubnych sprievodcov odkazuji na udaje o prevadzkovej spdsobilosti,
ale je potrebné vlozit” vSeobecné ustanovenie pre pripady, ked nebuda dostupné udaje
0 prevadzkovej sposobilosti, a sti€asne je potrebné vloZzit’ nevyhnutné prechodné opatrenia.

(6) Je nevyhnutné poskytnut’ leteckému priemyslu a administrativam ¢lenskych Statov dostatok
Casu, aby sa prisposobili novému regulaénému ramcu a aby za urcitych podmienok uznali
platnost’ osvedceni, ktoré boli vydané pred nadobudnutim tc¢innosti tohto nariadenia.
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(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si zalozené na stanovisku vydanom agentirou?
v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 pism. b) a s ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanoviskom® Vyboru Eurépskej

agentury pre bezpecCnost’ letectva zriadeného podla ¢lanku 65 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 216/2008.

9) Nariadenie Komisie (ES) ¢. xxxx/2012* by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit
a doplnit’.

PRIJALATOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Nariadenie (EU) &. xxxx/2012 sa meni a dopliia takto:
1. Clanok 8 sa nahradza takto:

,, Clanok 8
Zoznamy minimalneho vybavenia

Zoznamy minimalneho vybavenia (MEL) schvalené v State prevadzkovatela alebo registracie
predtym, ako toto nariadenie nadobudne G¢innost, sa povazuju za schvalené v stulade s tymto
nariadenim a prevadzkovatel’, ktory dostal povolenie, ich moze nad’alej pouzivat. Po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia sa vSetky zmeny v zoznamoch MEL, pri ktorych je zostaveny hlavny
zoznam MMEL ako sucast udajov o prevadzkovej spdsobilosti v sulade s nariadenim (ES)
¢. 1702/2003, vykonaji v stlade s ORO.MLR.105 pri najblizSej prilezitosti, najneskor vSak Styri
roky po nadobudnuti €innosti tohto nariadenia alebo dva roky po schvaleni tidajov o prevadzkove;j
sposobilosti podla toho, ¢o nastane neskdr. VSetky zmeny v zoznamoch MEL, pri ktorych nebol
zostaveny hlavny zoznam MMEL ako sucast’ udajov o prevadzkovej spdsobilosti, budil nad’alej
zalozené na prisluSnom hlavnom zozname MMEL, ktory prijal $tat prevadzkovatela alebo
registracie.*

2. Vklada sa tento ¢lanok 8a:

. Clanok 8a
Vycvik letovej posadky a palubnych sprievodcov

Clenovia letovej posadky a palubni sprievodcovia, ktori uz vykonavajii prislusnii ¢innost
a absolvovali vycvik v stlade s ustanoveniami ORO.FC a ORO.CC, ktory nezahfiial povinné
zlozky stanovené v prislusnych tdajoch o prevadzkovej spdsobilosti, absolvuji vycvik, ktory bude
zahtiat’ vSetky takéto povinné prvky. Tento vycvik absolvuji najneskor Styri roky po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia alebo dva roky po schvéleni udajov o prevadzkovej sposobilosti podl'a
toho, ¢o nastane neskor.“

3. Prilohy 11l a IV k nariadeniu Komisie (EU) ¢. xxxx/2012 sa menia a dopliaju tak, ako sa
uvadza v prilohe k tomuto nariadeniu.

2 Stanovisko ¢. 7/2011.

(Zatial’ nevydané).

Budlce nariadenie Komisie, ktorym sa stanovuju poziadavky a spravne postupy tykajuce sa leteckej
prevadzky v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, je v sucasnosti
V procese prijimania.
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiaty defi po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.
V Bruseli ...

Za Komisiu

[..]

predseda
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1.

PRILOHA

Priloha III (¢ast’ ORO) k nariadeniu (EU) &. xxxx/2012 sa meni a dopliiia takto:

a.

V bode ORO.GEN.160 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Bez toho, aby bolo dotknuté pismeno a), prevadzkovatel’ hlasi prislusnému
organu a organizacii zodpovednej za konStrukciu lietadiel kazdy incident,
nedostatok, technickii chybu, prekroc¢enie technickych obmedzeni alebo
udalost’, ktord zvyraziiuje nepresnost, neuplnost alebo nejednoznacnost
informacii v povinnej Casti udajov o prevadzkovej spdsobilosti stanovenych
v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1702/2003, alebo iné neobvyklé okolnosti, ktoré
ohrozili alebo mézu ohrozit’ bezpe¢nu prevadzku lietadla a ktoré sa neskoncili
nehodou alebo zdvaznym incidentom.*

V bode ORO.MLR.105 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) Zoznam minimalneho vybavenia (MEL) sa zostavi podl'a ustanoveni odseku
8.a.3. prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 na zaklade prisluSného
hlavného zoznamu minimalneho vybavenia (MMEL), ako je definovany
Vv povinnej casti udajov o prevadzkovej spdsobilosti uréenych v sulade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1702/2003. Ak hlavny zoznam MMEL nebol
zostaveny ako sucast’ udajov o prevadzkovej spdsobilosti, zoznamy MEL mo6zu
byt zalozené¢ na prisluSnom hlavnom zozname MMEL, ktory prijal Stat
prevadzkovatel’a alebo registracie.*

V bode ORO.MLR.105 pismeno j) sa odsek 1) nahradza takto:

,1) dané pristroje, prvky vybavenia alebo funkcie sU v rozsahu pésobnosti
hlavného zoznamu minimalneho vybavenia (MMEL), ako je definovany
V povinnej casti Udajov o prevadzkovej spdsobilosti urenych v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 1702/2003,

V bode ORO.FC.140 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) Clenovia letovej posadky, ktori lietajii na viacerych typoch alebo variantoch
lietadiel, musia vyhoviet’ poZiadavkam predpisanym v tejto podcasti pre kazdy
typ alebo wvariant, pokiall kredity tykajuce sa vycviku, preskusania
a poziadaviek na rozlietanost’ nie su stanovené v povinnej Casti udajov o
prevadzkovej spdsobilosti uréenych v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1702/2003
pre prisluS$né typy alebo varianty.*

V bode ORO.FC.145 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Pri zostavovani vycvikovych programov a osnov prevadzkovatel zahrnie
povinné zlozky pre prislusny typ, ako je definované v povinnej Casti udajov

0 prevadzkovej sposobilosti urcenych v stlade s nariadenim (ES) ¢.
1702/2003.

V bode ORO.FC.220 pismeno €) sa odseky 2) a 3) nahradzaju takto:

»2) vykonaju Sest’ vzletov a pristati na vycvikovom zariadeni na simuléciu letu
(FSTD) najneskér do 21 dni po ukonceni praktickej skusky pod dozorom
inStruktora s typovou kvalifikaciou na letiny TRI (A) sediaceho na sedadle
druhého pilota. Pocet vzletov a pristati sa moze znizit,, ak su kredity stanovené
v povinnej casti udajov o prevadzkovej spdsobilosti urCenych v sulade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1702/2003. Ak sa tieto vzlety a pristatia
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nevykonaju do 21 dni, prevadzkovatel' zabezpeci opakovaci vycvik. Obsah
takého vycviku je opisany v prevadzkovej prirucke.

(3) vykonaju prvé Styri vzlety a pristatia v ramci trasovych letov v letine
pod dozorom instruktora s typovou kvalifikaciou na letiny TRI (A) sediaceho
na sedadle druhého pilota. Pocet vzletov a pristati sa moze znizit, ak st kredity
stanovené v povinnej cCasti udajov o prevadzkovej spoOsobilosti urcenych
v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1702/2003.*

g. V bode ORO.CC.125 sa pismeno b) nahradza takto:

,b)  Prevadzkovatel pri zostavovani programov a osnov $pecialneho vycviku na typ
lietadla a preskol'ovacieho vycviku prevadzkovatela podl'a moznosti zahrnie
povinné zlozky pre prislusny typ, ako je definované v povinnej Casti udajov
0 prevadzkovej spdsobilosti uréenych v stlade s nariadenim (ES) ¢.
1702/2003.*

h.  V bode ORO.CC.130 sa pismeno c) nahradza takto:

,C) Prevadzkovatel' pri zostavovani programu a osnov rozdielového vycviku
pre variant typu lietadla, ktory sa prave prevadzkuje, podl'a moznosti zahrnie
povinné zlozky pre prislusny typ lietadla a jeho varianty, ako je definované
V udajoch o prevadzkovej sposobilosti uréenych v sulade s nariadenim (ES)
¢. 1702/2003.

i.  V bode ORO.CC.250 pismeno b) sa odsek 1) nahradza takto:

1) kazdé lietadlo ako typ alebo variant, pri ktorom podla moznosti zohl'adni
prislusni povinnii cast’ udajov o prevadzkovej spodsobilosti stanovenych
Vv sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1702/2003 pre lietadlo prislusného typu
alebo variantu, a“

2. Priloha V (ast’ SPA) k nariadeniu (EU) ¢&. xxxx/2012 sa meni a dopiia takto:
a. V bode SPA.GEN.105 pismeno b) sa odsek 2) nahradza takto:

»2) zohladiuje prislusné zlozky uvedené v povinnej Casti idajov o prevadzkove;j

spdsobilosti (OSD) stanovenych v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1702/2003.
b.  Bod SPA.GEN.120 sa nahradza takto:

»SPA.GEN.120 Nepretrzita platnost’ osobitného povolenia

Osobitné¢ povolenia sa vyddvaji na neobmedzeny Cas a zostdvaji v platnosti
za predpokladu, Ze prevadzkovatel nadalej spita poziadavky spojené s tymto
osobitnym povolenim a zohl'adnuje prislusné prvky uvedené v povinnej Casti idajov
0 prevadzkovej spbsobilosti (OSD) stanovenych v sulade s nariadenim (ES)
¢. 1702/2003.



